
novelle o i miseri rom anzi sono  gonfi di degenerazioni ro ­
m antiche e stancano  il pubb lico  dei lettori desideroso di sp e t­
tacoli p iù  sereni e p iù  naturali. Si preferiscono', d i chiunque 
genere siano, i lavori che si riattaccano alla le tte ra tu ra  trad i­
zionale, allora ancora tan to  coltivata , e  si incom inciano a 
leggere i grandi rom anzi del realism o russo. R adiosa è, qu in­
di, e clam orosa la com parsa d e l Lazarevic che seco trae  tan to  
alito di v ita nazionale, tan ta  seren ità  m orale e tan ta  spon ta­
neità  popolaresca. E  di ciò i fatti sono la prova migliore.

Il prim o racconto  « La prim a volta  col p ad re  al m attu ­
tino » stam pato  che fu, nel 1879, in  « Srpska Zora, » di V ien ­
na, fu  tosto  ristam pato  in, altri giornali e  riviste, p e r esem pio, 
in « Srbadija » ed  in  « Sokol ». Del pari alla pubblicazione di 
« L a icona della scuola » in  « Slovinac » d i R agusa ( 1860) 
seguì una ristam pa nel già ricordato  « Srbadija ». Q uando  
« Al pozzo' » v ide la luce, nel 1881, in  « O tadzbina » di Bel­
grado, la redazione della  rivista osp itan te  sentì il dovere di 
accom pagnarlo  con  alcuni cenni di elogio e battezzò  il nuovo 
scrittore « il T u rgen jev  della  novella serba  ». P rim a ancora  che 
le novelle del Lazarevic fossero riunite in un  volumetto* e p u b ­
blicate a  sè, la critica spezzò la  sua  lancia  in favore dei sin­
goli racconti e  con tem poraneam ente  sorsero le prim e tradu ­
zioni. Il « K oledar » di O lom ouc nel num ero 28 del 1881 
pubblicò la versione cèca di >< Gli hajduci in buon pun to  » ed  
il « R uch » di P raga  nei num eri 15-17 dello stesso anno, ri­
portò la versione cèca di « A l pozzo  ». L ’anno  seguente usci­
rono due  nuove traduzioni ceche, l ’u n a  di « La prim a volta 
col pad re  al m attu tino  » nel « R uch » d i P raga, l ’altra  di 
« W erther » in « D om aci K rb  ». Nel 1883 a  Z agab ria  apparve 
già uno- studio  sul Lazarevic. Un anonim o D esiderius (forse 
Janko Ibler) in  alcuni « studi letterari belgradesi » p resen tò  
ai Croati il nuovo  scrittore, afferm ando che « egli è il migliore 
scrittore della le tte ra tu ra  serba con tem poranea » (1).

Q uando p e r i tipi della stam peria d i Stato- furono riuniti
( i )  D b s i d e r i u s ,  Biogradske knjizevne sludije  : Laza K . Lazarevic, 
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